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Wi nant szedl za koscistym szeryfem korytarzem aresztu mijaj^c 
rzQdy pustych cel, o scianach z desek. Wci^gn^l oddech z ulg^., kiedy 
doszli do ostatniej z nich, stwierdzaj^c ze nadal jest zaj^ta. 

— Tak, to wujek Ivor, zgadza siQ — oznajmil Winant. — Przepraszam, 
ze sprawil panu tyle klopotu, szeryfie, ale cieszQ siQ, ze mog^ zaplacic 
jego grzywnQ. Jakie zarzuty wniesiono przeciwko niemu? 

Szeryf przesun^l dloni^ po swych obwislych w^sach i popatrzyl z 
w^tpliwosci^. na siedz^cego na brzegu koi starca, trzymaj^cego ponuro w 
dloniach swoj^. lys^ glow$. 

— PrawdQ mowi^c, nie mozemy tutaj mowic o czyms takim jak 
zarzuty, proszQ pana — przyznal. — Panski wuj wdarl si^ przedostatniej 
nocy do restauracji Drop Inn Bena Stuarta, goly jak swiQty turecki, z 
malym czarnym pudelkiem pod pach^, i gadal jak szaleniec. „Jestem 
przybyszem z Marsa", opowiadal. „Zabierzcie mnie do waszego 
prezydenta, i to szybko!" Ben myslal, ze pana wuj oszalal, albo jest pijany 
i wygonil go tasakiem do mi^sa. Wtedy ten stary uparciuch poszedl do 
hotelu Warnera i powtorzyl ten sam durny wyczyn. Pop Warner zadzwonil 
po mnie, a ja poszedlem i wrzucilem go tutaj, zeby troche ochlodl. Od 
razu wiedzialem, ze jest niespelna rozumu, poniewaz musialem mu nawet 
pokazac jak zalozyc ubranie, ktore dla niego przynioslem. A ta scena, jak^ 
urz^dzil, kiedy zabralem mu to czarne pudelko - niezla! 

Winant pokr^cil glow^. 

— Biedny wujek Ivor — powiedzial wspolczuj^cym tonem. — Ostatnim 
razem myslal, ze jest Mahatm^ Ghandim. Uciekl od nas i probowal kupic 
bilet autobusowy z Cincinnati do New Delhi w Indiach. Znalazlem go w 
koncu w Indianie, w Evansville. To zdumiewaj^ce, w jaki sposob dotarl tak 
daleko na poludnie, ale osoba niezrownowazona umyslowo czasami potrafi 
dokonac zaskakuj^cych rzeczy. 

Szeryf parskn^l: 

— Niezrownowazona, niech mnie diabli — oswiadczyl. — Ten stary jest 
zwariowany jak marcowy zaj^c. Teraz przeciez opowiada, ze przylecial z 
Marsa i chce rozmawiac z prezydentem Stanow Zjednoczonych - i to 
szybko! 

Otworzyl drzwi i Winant wszedl do celi. 

— Juz wszystko w porz^dku, wujku Ivor — powiedzial lagodnie. 
Starzec uniosl pomarszczon^ twarz i popatrzyl na niego nierozumiej^cym 
spojrzeniem. — Chodzmy do mojego hotelu, tarn zjemy cos dobrego i 
wezmiesz ciepl^. k^piel — ponaglil do Winant. — Potem pojedziemy do 
domu. No co, gotowy? 

Kilka minut pozniej, w biurze aresztu, szeryf schowal do kieszeni 
banknot, ktory dal mu Winant i wr^czyl mu male, lakierowane, metalowe 
pudelko, zaskakuj^co ci^zkie jak na swoje rozmiary. 

— To radio panskiego wujka — powiedzial. — Jakis nowy model, jak mi 
si$ wydaje. Nie potrafi^ odroznic przodu od tylu, a wi^c po prostu go nie 
ruszalem. 
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Winant uniosl pokrywQ na zawiasach i zajrzal do srodka pudelka na 
zgrabny zestaw malych wskaznikow i pokr^tel, ktore pokrywaly pulpit 
steruj^cy. 

— M^clra decyzja, szeryfie — oznajmil sucho. — Moze nawet 
m^drzejsza, niz siQ panu wydaje. 



Starzec stal posrodku pokoju hotelowego Winanta, zle dopasowany 
kombinezon roboczy od szeryfa, wisial na jego szczuplym ciele, jak stare 
ubranie na strachu na wroble. 

— Pudelko — powiedzial. Jego glos po dlugich przemowach zmienil siQ 
w ochryple rz^zenie. — Daj mi pudelko. 

Winant usiadl na zniszczonym plecionym krzesle, trzymaj^c pudelko na 
kolanach. Jego oczy nie pomin^ly zadnego szczegolu na skurczonej 
postaci starca o lysej glowie i pomarszczonej pergaminowej twarzy. 

— Dam panu pudelko, kiedy powie mi pan cos sensownego — odparl. 
— To co pan mi przed chwil^ przekazal, jest niczym innym, jak tylko 
ubran^ w now^ fornriQ wersj^ historyjki, ktor^ sprzedal pan szeryfowi - ze 
nazywa si$ pan Yardana oraz ze jest pan poslem z Marsa na Ziemi^, 
wyslanym po to, by pomoc ziemskim wladzom rozwin^c bezpieczne zrodla 
energii atomowej. ProszQ posluchac, jestem dziennikarzem, przyjechalem 
tu, aby zbadac pogloski o niebieskim meteorycie, ktory wyl^dowal na 
wzgorzach, na polnoc st^cl, oraz by sprawdzic zabawne doniesienia, na 
temat panskiego pojawienia siQ tutaj. Mialem mnostwo klopotow i 
podj^lem pewne ryzyko, aby wyci^gn^c pana z aresztu i w zamian za to, 
chcQ jak^s rozs^dn^ historic. A wi^c, co pan na to? 

Starzec wykr^cil dlonie. 

— Daj mi pudelko. Daj mi pudelko! 

— Pozniej — obiecal Winant. — Kiedy opowie mi pan prawdziw^ 
historic, ktora stoi za tym przedmiotem. Wtedy nie tylko oddam panu 
panskie pudelko, ale rowniez wywiozQ pana z tego miasta. 

Popatrzyl ostro na starca. 

— Jak Marsjanin moglby mowic tak dobrze po angielsku, jak pan? Jak 
Marsjanin moglby wygl^dac tak podobnie do zwyklego czlowieka? To nie 
pasuje do siebie. 

— Pochodzimy z tych samych zrodel — oswiadczyl Yardana. — Zycie 
inteligentne pod^za za tym samym wzorcem ewolucyjnym, niezaleznie od 
tego gdzie siQ rozwija, dopoki warunki s^ takie same. Co do j^zyka, moi 
rodacy sledzili wasze eksperymenty z elektromagnetyzmem od samego 
ich pocz^tku. Znamy dokladnie kazdy j^zyk na Ziemi, poprzez rozlegle 
badania waszych programow radiowych. 

Winant rozesmial si$ glosno. 

— Bye moze szeryf mial co do tego racjQ — powiedzial. — To bzdurna 
historia, zbyt fantastyezna, zeby w ni^ uwierzye. 

Wzruszyl ramionami i wr^czyl starcowi czarne pudelko. 
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— Oto panska zabawka — oznajmil z rezygnacj^. — MyslQ, ze to 
wszystko co dostan^ za swoje klopoty. Tylko troche balamutnych 
informacji, na kolejny ironiczny artkul dla niedzielnych dodatkow. 

Podniosl swoj^ aktowk^ z podlogi i polozyl pod r^k^ na rogu stolu. 

— Podwozka, ktor^ panu proponowalem, nadal obowi^zuje, jesli pan 
chce. Musi to jednak poczekac do jutra. 

Starzec skwapliwie chwycif czarne pudelko i odrzucif do tylu 
przykrywkQ. Palce przebiegly po mechanizmach steruj^cych, z 
wytrenowan^ znajomosci^. 

— Nie potrzebujQ twojej pomocy - juz — oznajmit. Jego blade oczy 
odpowiedzialy tryumfalnie na spojrzenie Winanta. — Teraz, kiedy 
dysponujQ z powrotem B^blem, mam lepsze srodki do powrotu na moj 
statek, niz moglby to mi oferowac jakikolwiek ziemski transport. Patrz! 



Z czarnego pudelka rozeszla si$ pulsuj^ca poswiata, mglista, 
zabarwiona na rozowo sfera, ktora obj^la Yardan^ szesciostopowym 
b^blem opalizuj^cego swiatla. Przez drz^c^ otoczkQ, widac bylo napi^t^ i 
gotow^ na wszystko twarz starca, a jej blagalny wyraz zast^pila zawzi^ta 
determinacja. 

— Opublikuj moj3. historic — oznajmil. — Opowiedz swoim rodakom o 
Yardanie i jego misji. Przekaz im takze, ze od tej chwili ich dni s^ 
policzone, poniewaz w swej barbarzynskiej perwersji wykorzystania praw 
natury dla celow wojennych, stworzyli oni niebezpieczenstwo zagrazaj^ce 
pokojowi calego Ukladu Slonecznego i, w dalszej kolejnosci, samemu 
Wszechswiatowi. 

Przesun^l si$ w strong okna, rozowy b^bel caly czas palal wokol niego. 
Winant lekko obrocil krzeslo, obserwuj^c go, ale nie wstawal. 

— Moi rodacy znali tajemnice atomu — mowil dalej Yardana — zanim 
twoj gatunek nauczyl si$ rozniecac ogien. Budowalismy wielkie miasta i 
teleskopy, gdy twoi przodkowie byli jeszcze troglodytami, zyj^cymi w 
jaskiniach i jedz^cymi surowe mi^so. Do tej pory spodziewalismy si$, ze 
niebezpieczna inteligencja rozwinie siQ na waszej planecie dopiero za 
tysi^ce lat, zwracalismy wi^c niewielk^ uwagQ na wasz rozwoj, az do 
ostatnich czasow kiedy dowiedzielismy z waszych przekazow radiowych, 
ze rozbiliscie atom. Zorientowalismy siQ wtedy, ze popelnilismy 
niebezpieczny bl^d i ze musimy szybko zbadac sprawQ, zanim wasza nagla 
m^drosc postawi was na rownej stopie z nami. 

— Odkrylismy, ze obecnie, kiedy powinniscie dopiero uczyc siQ jak 
wytwarzac proch, stosujecie zasady elektromagnetyczne, ktorych nie 
powinniscie jeszcze rozumiec i uzyliscie atomu w celu zabicia wi^kszej 
liczby swoich wspolbraci. Przylecialem tutaj nie po to, aby pomoc waszym 
naukowcom w rozwiniQciu odkrytych przez nich podstaw energii 
atomowej, lecz by znalezc powody tego naglego, dziwacznego rozkwitu 
inteligencji, z jakim mamy do czynienia. Odkrylem je - naukowe i 
polityczne wladze Ziemi, s^ zdominowane i sterowane przez obce istoty 
inteligentne, stworzenia zainteresowane rozwini^ciem rasy Ziemian, tak 
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wojowniczej i technicznie bieglej w prowadzeniu wojny, ze moglaby 
zagrozic naszej wlasnej cywilizacji marsjanskiej. 

Winant siedzial nieruchomo, z oczyma przez caly czas utkwionymi w 
pomarszczonej twarzy Marsjanina. B^bel wyraznie szumial, cichy odglos 
jego pracy nagle wypelnil caly pokoj. 

— Dlatego zarekomendujQ w swoim sprawozdaniu, aby ras$ ludzk^ 
calkowicie zniszczyc — oznajmil Yardana. — Sama z siebie nie stanowilaby 
dla nas powaznego zagrozenia jeszcze przez wieki, ale prowadzona i 
instruowana przez te istoty inteligentne spoza planety, moglaby wkrotce 
przescign^c nas w rozwoju naukowym. A wi^c musimy was zniszczyc, 
zanim poznacie sekret podrozy kosmicznych, albo b^dzie za pozno, bysmy 
uratowali samych siebie. 

— Kiedys, w przeszlosci, z tego samego powodu walczylismy z 
mieszkancami Wenus. Zredukowalismy ich liczb^ do marginalnej, jesli 
zupelnie nie wygin^li, poniewaz na ich planecie nie wykryto sladu 
inteligentnego zycia od czasu kiedy zniszczylismy j^ trzy tysi^ce lat temu. 
Gdy przedstawiQ swoj raport, Rada Starszych zarekomenduje zniszczenie 
Ziemi, i znowu nasza wyzsza cywilizacja marsjanska zabezpieczy uklad 
sloneczny dla siebie - tym razem, na zawsze. 

— Gdy przedstawi pan swoj raport — zauwazyl Winant. Na jego twarzy 
nagle pojawil siQ lekki usmiech, wyraz tajemniczego rozbawienia. — 
Przypuscmy jednak, ze te „obce istoty" nie dopuszcz^ do panskiego 
powrotu? 

Otworzyl aktowkQ i wlozyl r$k$ do srodka. Marsjanin rozesmial siQ 
ochryple. 

— Zaden pocisk nie przebije B^bla, ty glupcze — stwierdzil 
pogardliwie. — Jest odporny na uzycie kazdej ziemskiej broni. 

Teraz z kolei rozesmial siQ Winant, a wargi rozci^gn^ly mu siQ na 
z^bach. W jego glosie zabrzmiala tlumiona od trzech tysi^cy lat nienawisc, 
dodaj^c mocy naciskowi palca na j^zyk spustowy niewielkiej srebrzystej 
rurki, ktor^ trzymal w dloni. 

— Oczywiscie, ze jest odporny — powiedzial, kiedy ciemno-purpurowy 
promieh, wystrzelony z rurki, zdezintegrowal w mgnieniu oka Marsjanina, 
pudelko i B^bel. — Dlatego wlasnie przyszedlem przygotowany - wzi^lem 
ze sob^. wenusjansk^ bron! 
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